Kurzanleitung Fahrzeuggerat Bosch 2 Elﬁ‘lil

Brief instruction Bosch 2 on-board unit
Korte handleiding Bosch 2 voertuigapparaat

Mode d’emploi abrégé de I'appareil embarqué Bosch 2
Skrocona instrukcja obstugi urzadzenia poktadowego Bosch 2

Tou couder

BG, CZ,D, DK, E, EST, F, FIN, GB, GR, H, |,
IRL, LT, LV, MT, N, NL, P, PL, RO, RUS, S, SK,
SLO, TR

D - Hinweise zur Bedienung

Gehéusefront: (1) USB, (2)LCD-Display, (3) Status-LED, (4) C-Taste,
(5) OK-Taste, (6) Auswahl-Tasten

Sicherheitshinweise:

»> Das Fahrzeuggerat Bosch 2 muss durch einen von Toll Collect autorisi-

erten Servicepartner vorschriftsmaBig in Ihr Fahrzeug eingebaut und

versiegelt worden sein.

» Nehmen Sie bitte keinen Eingriff am Fahrzeuggerat Bosch 2 oder
an den Zuleitungen vor und verdndern Sie nicht die Einbaulage.

> Betdtigen Sie die Tasten des Fahrzeuggerates Bosch 2 nicht mit
scharfkantigen oder spitzen Gegenstanden.

> Verwenden Sie zum Reinigen des Fahrzeuggerates Bosch 2 keine
scheuernden Reinigungsmittel, auch keine Losungsmittel wie
Verdiinnung oder Benzin. Reinigen Sie das Fahrzeuggerat Bosch 2 mit
einem leicht angefeuchteten Tuch.

> Nach Abschaltung des Bordnetzes entsprechen die unter Spannung
verbleibenden Schaltungsteile der Ziindschutzart Ex ic gemaB EN/IEC
60079-11.

» Die Bedienung wihrend der Fahrt ist nicht zuldssig.

Anschliisse: (&) Anschlussblock (Sicherung 2A), (8) GSM-Antenne,
(©)GPS-Antenne

Hiermit erkldrt Robert Bosch GmbH, dass der Funkanlagentyp Fahrzeuggerat
Bosch 2 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.bosch-professional-systems.com

Diese Kurzanleitung ersetzt in keinem Fall die Bedienungsanleitung, die fiir
jedes Fahrzeuggerdt in 28 Sprachen verfiigbar ist. Darin sind auch die
generell zu beachtenden Sicherheitshinweise enthalten. Scannen Sie mit
dem Smartphone den QR-Code auf der Info-Karte, die Ihnen der Servi-
cepartner iibergibt oder informieren Sie sich auf www.Toll-Collect.de

F — Consignes d’utilisation

Devant du boitier : (1) USB, (2)écran LCD, (3) LED de statut,

(4)touche C, (5) touche OK, (&) touches de sélection

Consignes de sécurité :

> Lappareil embarqué Bosch 2 doit étre installé et scellé dans votre
véhicule conformément aux prescriptions par un partenaire de SAV Toll
Collect agréé.

> Veuillez ne pas intervenir vous-méme sur 'appareil embarqué Bosch 2
ou sur les cables d’alimentation et ne modifiez pas la position de
montage.

» N'actionnez pas les touches de I'appareil embarqué Bosch 2 avec
des objets pointus ou a bords coupants.

> Pour nettoyer I'appareil embarquéd Bosch 2, n'utilisez pas de détergents
abrasifs, ni de solvants tels que les diluants ou 'essence. Nettoyez
I'appareil embarqué Bosch 2 avec un chiffon Iégerement humide.

> Une fois le réseau de bord coupé, les éléments du circuit restant sous
tension correspondent au mode de protection Ex ic conformément a
EN/IEC 60079-11.

P Aucune utilisation n’est autorisée durant la conduite.

Connexions : (A) bloc de connexion (fusible 2A), (B) antenne GSM,

(©)antenne GPS

Le soussigné, Robert Bosch GmbH, déclare que I'équipement

radioélectrique du type appareil embarqué Bosch 2 est conforme a la

directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a

I'adresse internet suivante: www.bosch-professional-systems.com

Ce petit guide ne remplace en aucun cas le mode d’emploi disponible en

28 langues pour chaque appareil embarqué. Les consignes de sécurité a

respecter de maniére générale y figurent également. A l'aide de votre smart-

phone, veuillez scanner le code QR figurant sur la carte d'information remise

par le partenaire de service ou renseignez-vous sur le site

www.Toll-Collect.de

H — Kezelési Gtmutatasok

Akésziilék elélapja: (1) USB, (2)LCD-kijelz6, (3) Allapotjelzd LED,
(4)Cgomb, (5) OK gomb, (6) Valasztd gomb

Biztonsagi itmutatasok:

> ABosch 2 jarmi egységet egy a Toll Collect altal felhatalmazott
szervizpart-nernek kell elSirasszerten az On jarmiivébe beszerelni és
leplombalni.

> Kérjiik, ne végezzen beavatkozast a Bosch 2 jarmi egységbe vagy a
bekot vezetékekbe, és ne valtoztasson a beszerelési helyzeten.

P Ne miikodtesse éles vagy hegyes targyakkal a Bosch 2 jarmi egység
gombjait.

> ABosch 2 jarmi egység tisztitdsahoz ne hasznaljon strol6 hatasu
tisztitoszereket és olddszereket, mint pl. higitot vagy benzint. A Bosch 2
jarm( egységet enyhén benedvesitett ruhdval tisztitsa.

> Afedélzeti haldzat lekapcsolasa utan a kapcsolast végzo, fesziiltség alatt
marado egységek az EN/IEC 60079-11 szerinti Ex ic gyujtészikramentes
védelemnek felelnek meg.

» Menet kozben tilos kezelni a késziiléket.

Csatlakozok: (A) Csatlakozo blokk (2 A-es biztositék), (B) GSM-antenna,
(©)GPS-antenna

Robert Bosch GmbH igazolja, hogy a Bosch 2 jarm(i egységet tipusu
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kvetkez6
internetes cimen: www.bosch-professional-systems.com

Ez arovid Utmutatd nem helyettesiti az egyes jarmukésziilékek 28 nyelven
elérhetd kezelési Gtmutatojat. Tartalmazza az altalanosan betartandd
biztonsagi utasitasokat. Okostelefonja segitségével szkennelje be a
szervizpartnertdl kapott informacios kartyan talalhaté QR-kodot, vagy
tajékozodjon a www. Toll-Collect.de weboldalon.

® BOSCH
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DK — Oplysninger vedr. betjening

Kabinetfront: (1)USB, (2)LCD-display, (3) Status-LED, (4) C-tast,
(5) OK-tast, (6) Valg-taster

Sikkerhedsanvisninger:

> Keretojsaggregat Bosch 2 skal monteres korrekt i karetejet af en Toll
Collect autoriseret servicepartner og derefter forsegles.

» Der m ikke foretages indgreb pa keretejsaggregat Bosch 2 eller dens
kabler og ledninger. Monteringspositionen ma ikke @ndres.

» Tryk ikke pa keretejsaggregats Bosch 2 taster med skarpkantede eller
spidse genstande.

> Til rengering af keretajsaggregat Bosch 2 ma der ikke benyttes skurende
renggringsmidler eller oplasningsmidler som fortynder eller benzin. Rens
keretejsaggregat Bosch 2 med en lidt fugtig klud.

»> Efter frakobling af ledningsnettet svarer de endnu spandingsferende
koblingselementer til teendingsbeskyttelsestype Ex ic iht. EN/IEC
60079-11.

» Betjening af enheden under kerslen er ikke tilladt.

Tilslutninger: (A) Tilslutningsblok (sikring 2A), (8) GSM-antenne,
(c)GPS-antenne

Hermed erklaerer Robert Bosch GmbH, at radioudstyrstypen
keretejsaggregat Bosch 2 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pé falgende
internetadresse: www.bosch-professional-systems.com

Denne korte vejledning erstatter pd ingen made betjeningsvejledningen, som
er tilgaengelig pa 28 sprog for hvert keretajsaggregat. Deri findes ogsa de
sikkerhedsanvisninger, som generelt skal folges. Scan med din smartphone
QR-koden pa informationskortet, som du far udleveret af servicepartneren,
eller du kan finde flere oplysninger pa www.Toll-Collect.de

FIN — Kdyttoa koskevia ohjeita

Etupaneeli: (1) USB, (2)LCD-nayttd, (3) Tilaa ilmaiseva LED, (4) C-painike,

(5) OK-painike, () Valintapainikkeet

Turvallisuusohjeita:

> Bosch 2 ajoneuvolaite (OBU) on asennettava ajoneuvoon ja sinetitava
maaraysten mukaisesti Toll Collectin valtuuttaman sopimuskumppanin
toimesta.

) Al tee Boschin 2 ajoneuvolaitteeseen tai sen johtoihin itse minkaénlaisia
muutoksia dlaka muuta sen asennuspaikkaa.

) Al paina Bosch-2-ajoneuvolaitteen painikkeita teravireunaisilla tai
-karkisilld esineilld.

) Al kayta Bosch-2-ajoneuvolaitteen puhdistukseen hankaavia puhdistus-
aineita tai liuottimia kuten ohentimia tai bensiinid. Puhdista Bosch-2-
ajoneuvolaite vain kevyesti kostutetulla liinalla.

> Kun ajoneuvon sahkdverkko on kytketty pois paéltd, jannitteen alaisina
pysyvat kytkentdosat vastaavat suojaustasoa Ex ic standardin
EN/IEC 60079-11 mukaan.

P> Kéytto ei ole sallittua ajon aikana.

Liitannat: (A) Liitantaryhma (sulake 2A), (B) GSM-antenni,
(©) GPS-antenni

Robert Bosch GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi Bosch 2
ajoneuvolaite (OBU) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: www.bosch-professional-systems.com

Tama lyhyt ohje ei missaan tapauksessa korvaa kdyttoohjetta, joka on
saatavana jokaiselle ajoneuvolaitteelle 28 kielelld. Kayttéohjeeseen
sisaltyvat myos yleisesti noudatettavat turvallisuusohjeet. Lue dlypuheli-
mella QR-koodi infokortista, jonka huoltopalveluliike antaa sinulle, tai katso
tietoja osoitteesta www. Toll-Collect.de

| = Istruzioni per I'uso

Lato frontale del contenitore: (1) USB, (2)Display LCD, (3) LED di stato,
(4)Tasto C, (5) Tasto OK, (6 Tasti di selezione

Istruzioni per la sicurezza:

> Lunita di bordo Bosch 2 deve essere installato e sigillato nel
veicolo conformemente alle normative da un agente autorizzato da Toll
Collect.

» Non intervenire né sull'unita di bordo Bosch 2 né sui cavi di
collegamento e non modificare la posizione di montaggio.

» Non premere i tasti dell'unita di bordo Bosch 2 con oggetti affilati

o appuntiti.

> Per la pulizia dell'unita di bordo Bosch 2 non usare detersivi
abrasivi, né solventi come diluente o benzina. Pulire I'unita di bordo
Bosch 2 con un panno leggermente inumidito.

» Dopo lo spegnimento della rete di bordo, i componenti di commutazione
che restano sotto tensione sono conformi al tipo di protezione antidefla-
grante Ex ic come da EN/IEC 60079-11.

» E vietato comandare 'apparecchio durante la guida.

Collegamenti: (4) Blocco dei collegamenti (fusibile 2A), (B) Antenna GSM,
(©) Antenna GPS

Il fabbricante, Robert Bosch GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio unita di bordo Bosch 2 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: www.bosch-professional-systems.com

Questa guida rapida non sostituisce in alcun caso le istruzioni per I'uso,
disponibili per ogni unita di bordo in 28 lingue. Contiene anche le istruzioni
generali di sicurezza che devono essere osservate. Utilizzate il vostro
smartphone per scansionare il codice QR sulla scheda informativa ricevuta
dal partner del servizio di assistenza o visitate il sito www.Toll-Collect.de
per maggiori informazioni.

BG - YkasaHuAa 3a obcnyxBaHe

Mpepen nanen Ha kopnyca: (1) USB, (2) LCD-aucnneit, (3) Craryc-

cBeTnuHHM ropm, (4) ByToH C, (5) BytoH OK, (6) ByTow 3a u3bop

Yka3ahus 3a 6ezonacHocT:

> BoppaoBuAT ypes 3a asTomMobuna ot Bosch 2 TpabBa aa e MoHTUpaH 1
3aneuaraH BbB BalueTo npeBo3HO CPeACTBO, CbrmacHo pasnopeabure, ot
cepBu3eH naptHbop otopuaunpaH o Toll Collect.

» Mons, He U3BbpLUBaiiTE NPOMEHH No bopAoBUA Ypes Ha aBToMobuna ot
Bosch 2 unu 3axpaHBaLLuTe NPOBOAHULM U HE POMEHANTE MACTOTO Ha

MOHTAX.

> He HatuckaitTe byToHuTe Ha bopoBHsA ypea Ha aBTomobuna o1 Bosch 2 ¢
npeaMeTH C 0CTPH pbboBe UK BbPXOBE.

> 3a nouncTeaHeTo Ha bopposus ypen ot Bosch 2 He u3non3eaiite
abpasnBHW NOUMCTBALLYM CPEACTBA, CLLO M PA3TBOPUTENH, KaTO
paspequTeny unu bexsuH. MouncTsaiTe bopaosus ypea ot Bosch 2 ¢
NeKo HaBnaXHeHa Kbpna.

> Cnep u3kniouBaHe Ha bopaoBara Mpexa ocTaBaLLuTe Mo HanpexeHue
YacTH 3a BKOYBAHE CbOTBETCTBAT Ha BMAA HA 3allMTa Ha 3ananBaHe Ex ic
cbrnacHo EN/IEC 60079-11.

» He e ponyctumo obcnyiiBaHe no Bpeme Ha MbTYBaHeTo.

WUsBopu: @ Mogyn ¢ u3sogu (npeagnasuten 2A), (B) GSM aHTeHa,

(C) GPS anTena

C Hactoswoto Robert Bosch GmbH aeknapupa, ue 1031 T1n

paguocbopbxeHue 6opaoBMAT ypen 3a aBTomobuna ot Bosch 2 e B

cboteetcTeme ¢ [upekTusa 2014/53/EC.

LianocThuAaT Tekct Ha EC aeknapalmATa 3a CbOTBETCTBME MOXE fia Ce HaMepH

Ha CnefHUA MHTEPHET afpec: www.bosch-professional-systems.com

ToBa KpaTko PbKOBOZCTBO B HUKAKbB Cyuait He 3aMeHs PbKOBOACTBOTO 33

eKcnnoarauyA, KOeTo e HaMUHO Ha 28 e31ka 3a BCAKO NPEBO3HO CPeACTBO. B

HEero ca CnaseHy W ykasaHusaTa 3a besonacHocT 3a 060 cnassate. Cbe

cmapTdoHa cu ckaHupaiite QR koaa BbpXy MH(OPMaLWOHHaTa KapTa, KOATO

BM Ce NPEOCTaBA OT HALLKA CEPBU3EH NAPTHBOP, UK ce H(OPMMPaliTe Ha

anpec www.Toll-Collect.de

E - Indicaciones para el uso

Frente de la caja: (1) USB, (2) Display LCD, (3) LED de estado,
(4) TeclaC, (ED Tecla OK, (6) Teclas de seleccion

Indicaciones de seguridad:

> Elequipo Bosch 2 deberd haber sido montado y sellado en su vehiculo
reglamentariamente por un servicio de atencion al cliente autorizado por
Toll Collect.

» Nointervenga Vd. en el equipo Bosch 2 ni en las lineas de alimentacion ni
modifique la posicién de montaje.

> No pulse las teclas del equipo Bosch 2 con objetos afilados ni
puntiagudos

»> Para limpiar el equipo Bosch 2 no utilice limpiadores para frotar ni
tampoco disolventes como diluciones o gasolina. Limpie el equipo Bosch
2 con un pafio ligeramente humedecido.

»> Después de desconectar la red de a bordo, las partes del circuito que
todavia estan bajo tension cumplen el tipo de proteccion contra explosion
Exic conforme aEN/IEC 60079-11.

P El manejo durante la conduccion no esta permitido.

Conexiones: (A) Blogue de conexiones (fusible 2A), (B) Antena GSM,
(©) Antena GPS

Por la presente, Robert Bosch GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico equipo Bosch 2 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccion Internet siguiente: www.bosch-professional-systems.com

Estas instrucciones breves no sustituyen en ningtin caso a las instrucciones
de manejo que estan disponibles en 28 idiomas para cada equipo del
vehiculo. Se incluyen también las advertencias de seguridad generales que
se deben tener en cuenta. Escanee con su smartphone el cddigo QR del
folleto informativo que le entrega el centro de asistencia técnica u obtenga
més informacion en www.Toll-Collect.de

GB - Notes on operation

Front of housing: (1) USB, (2)LCD display, (3) Status LED,

(4) Cbutton, (5) OK button, (6) Selector buttons

Safety notices:

» The Bosch 2 on-board unit must have been installed and sealed in your
vehicle in accordance with the regulations by a service partner who has
been authorized by Toll Collect.

> Please do not interfere with the Bosch 2 on-board unit or the connected
cables and do not change the installation location.

» Do not press the buttons of the Bosch 2 on-board unit with sharp-edged
or pointed objects.

» Do not use any abrasive cleaning agents to clean the Bosch 2 on-board
unit and do not use any solvents, such as thinners or benzine. Clean the
Bosch 2 on-board unit with a slightly moistened cloth.

> After the vehicle electrical system has been switched off, the parts of the
circuitry that are still live comply with ignition protection type Ex ic as per
EN/IEC60079-11.

P Operation of the on-board unit while you are driving is not
permitted.

Connections: () Terminal block (Fuse 2A), (8) GSM antenna,

@ GPS antenna

Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the radio equipment type Bosch

2 on-board unit is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following

internet address: www.bosch-professional-systems.com

These brief instructions do not in any way replace the user manual, which is

available for each On-Board Unit in 28 languages. It also contains the safety

instructions that must always be observed. Use your smartphone to scan
the QR code on the information card you received from the service partner,
or find out more at www.Toll-Collect.de.
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CZ - Pokyny k obsluze

PFedni strana skiiné: (1)USB, (2)LCD displej, (3) Stavova LED,

(4)Tlatitko C, (5) Tlacitko OK, (&) Vybérova tladitka

Bezpecnostni pokyny:

> Palubni pfistroj Bosch 2 musi byt do Vaseho vozidla predpisové
namontovana a zapeceténa servisnim partnerem autorizovanym firmou
Toll Collect.

> Neprovadéjte prosim zadné zasahy do Vasi palubni pfistroj Bosch 2
nebo privodnich vedeni a nemérte montazni polohu.

> Nestlacujte tlacitka palubni pfistroj Bosch 2 ostrohrannymi nebo
Spicatymi predméty.

»> K Cisténi palubni pristroj Bosch 2 nepouzivejte zadné abrazivni Cistici
prostiedky, také zadna rozpoustédla jako jsou fedidla nebo benzin.
Cistéte palubni pristroj Bosch 2 lehce navihéenym hadfikem.

»> Po vypnuti palubni sité odpovidaji zbyvajici ¢asti obvodu pod napétim
typu ochrany Ex ic podle EN/IEC 60079-11.
» Obsluha béhem jizdy neni pfipustna.

Pripojky: (A) Pripojovaci blok (pojistka 2A), (B) GSM anténa,
(©)GPS anténa

Timto Robert Bosch GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni palubni
pristroj Bosch 2 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.bosch-
professional-systems.com

Tento strucny navod v zadném pripadé nenahrazuje navod k obsluze, ktery je
pro kazdy palubni pristroj k dispozici ve 28 jazycich. Ten také obsahuje
bezpecnostni pokyny, které je tfeba obecné dodrzovat. Pomoci chytrého
telefonu naskenujte QR kod na informacni karté, kterou Vam predal servisni
partner nebo se informujte na adrese www.Toll-Collect.de

EST - Kasutusjuhised

Esipaneel: (1) USB, (2) LCD-kuvar, (3) Valgusdiood, (4) C-nupp,
(5) OK-nupp, (6) Valikunupud

Ohutusjuhised:

»> Boschi 2 pardaseadme peab Teie sdidukisse nuetekohaselt paigaldama
ja pitseerima Toll Collecti volitatud teeninduspartner.

»> Palun drge teostage ise Boschi 2 pardaseadme voi selle juhtmete kallal
mitte mingeid toid ega muutke seadme paigaldusasendit.

) Arge vajutage Boschi 2 pardaseadme nuppe teravaservaliste voi teravate
esemetega.

) Arge kasutage Boschi 2 pardaseadme puhastamiseks mitte mingeid
kiidirivaid puhastusvahendeid, samuti mitte lahusteid nagu lahjendid voi
bensiin. Puhastage Boschi 2 pardaseadet kergelt niiske lapiga piihkides.

»> Parast elektrististeemi valjalilitamist vastavad pinge alla jaganud
kaitseosad Ex ic siilitekaitseastmele vastavalt EN/IEC 60079-11.

P Séidu ajal ei tohi pardaseadet kdidelda.

Uhendused: @ Uhendusplokk (sulavkaitse 2A), GSM—antenn,
(©) GPS-antenn

Kaesolevaga deklareerib Robert Bosch GmbH, et kdesolev raadioseadme
tlilip Boschi 2 pardaseadme vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internetiaa-dressil: www.bosch-professional-systems.com

Antud lihijuhend ei asenda mingil juhul kasutusjuhendit, mis on iga
pardaseadme kohta saadaval 28 keeles. Selles sisalduvad ka ldiselt
ohutusjuhised, mida tuleb jérgida. Skaneerige nutitelefoniga QR-kood
infokaardilt, mille saate oma teeninduspartnerilt voi leidke informatsiooni
veebilehelt www.Toll-Collect.de

GR - Ymobei&eig xelptopou

MnpooTwvij nAeupd mepiBAiparog: (1) USB, (2) 086vn LCD,

(3) LED évbeiEng karaotaong, (4) TIAAKkTpo C,

(5) TMAAKTpo OK (emBepaiwon), (6) TIAAKTpa emAoyAG

Yrnobeilerg aopaleiac:

> H ouokeun oxnuatog Bosch 2 mpénet va eykataotabei ato oxnua oag ano
évav efouatodotnpévo avrimpoowro umoothpténg meAatwv Tng Toll Collect
OUPPWVA |IE TOUG KAVOVIoHOUG KaL va 0peayLoTel.

P Mnv kavere kapia enéppaon oTn ouokeun oxApatog Bosch 2 r ota kaAwdia
Tpopodoaiac kat unv aMagete Tn Béon TomoBETONC.

» Mnv nataTe Ta MARKTEA TNG GUGKEUNC oxnuaTog Bosch 2 pe koptepd n
alxunEa avTikeipeva.

> Ta Tov kaBaplopd Tne GUoKeunc oxiHaTog Bosch 2 pn xpnatyomoleire
Tpaxid péoa kabaptopou ouTe GlaAUTEC, Omwc VEQTLR Bevdivn. Kabapilete
TN ouokeun oxnuatog Bosch 2 pe éva ehagpd uypo mavi.

» MeTd Tnv amevepyomoinan Tou GIKTUOU TOU OXMUATOC Ta UM TAON
TIapapévVoVTa PéPN TOU KUKAWHATOG avTiaTolXoUV aTov TUMO mpooTaciag
avagAegng Ex ic oUpgwva pe 1o mpoturo EN/IEC 60079-11.

P 0 xelpiopog kara Ty Siapketa Tng odriynon dev emrpénerar.

Tuvbéoelg: @ Mmhok oUv6eang (aopaleta 2A), (B) Kepaia GSM,

@ Kepaia GPS

Me tnv napotoa o/n Robert Bosch GmbH, nAwvet o110 padoefonhiopog

0ouokeur oxnuaroc Bosch 2 minpoi v obnyia 2014/53/EE. To nAnpec

Kelpevo Tne dnAwaong ouppodpewonc EE GiatiBetat atnv akdAoudn 1oTocehita

oto S1abikTuo: www.bosch-professional-systems.com

Ounapoloeg 0dnyieg ouvonTIKnE avapopdc dev avtikablotouv o€ kapia

niepinTwon Ti¢ 06nyieg xprong mou eivat Slabéatpeg yia KGBe GUOKEUN OXHATOG

o€ 28 yAwooeg. Ze autéc mepihapBavovtat emiong kat ot unodei€els aopaeiag

TIOU TIPETEL VO TNPOUVTAL YEVIKA. ZapwaTe pe To smartphone oag Tov Kwdiko

QR omv kapTa MAnpogopLaV oy oag napadibet o ouvepyarng service N

evnuepwoeire ato www.Toll-Collect.de

Betriebstemperatur/Operating temperature: ~ -40to 80°C
Lagertemperatur/Storage temperature: -40 to 85°C (Display -30°C)
Ruhestrom/Standby current: <1.0mA
Betriebsspannung/Operating voltage: 9-32VDC
Betriebsstrom/Operating current: 70mAat24V

Einbauwinkel/Mounting angle: +90° bis/to -45°

Lithium cell, 3V, 48 mAh
715g

Dot Matrix Display
GSM900 (< 33 dBm)

DCS1800 (< 30 dBm)
LTE Band 1, 3,7, 8,20 (<23 dBm)

Sicherungsbatterie/Backup battery:
Gewicht/Weight:

Anzeige/Display:
GSM-Frequenzbereich/GSM frequency band:

Typname / Type name: DIN2G-LTE

® BOSCH

Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-StraBe 200

31139 Hildesheim

Germany
www.bosch-professional-systems.com



IRL — Nétai oibriuchain

Taobh tosaigh na casala (1) USB, (2) Scilean taispeana LCD, (3) Stadas

LED, (4) Cnaipe C, (5) Cnaipe OK, (6) Cnaipe roghnaithe

Nétai slandala:

> Ba cheart go ndéanfadh comhphairti seirbhise, a mbeidh tdaraithe ag
Toll Collect, an trealamh feithicle Bosch 2 a shuitedil agus a shéalt i
d'fheithicil i gcomhréir leis na rialachain até i bhfeidhm.

> Le do thoil, nd cuir isteach ar an trealamh feithicle Bosch 2 né ar na cablai
a bhaineann leis agus na athraigh an suiomh suitedla.

> Na bruigh cnaipi an trealaimh feithicle Bosch 2 le haon ni a mbeadh taobh
géar air n le haon ni a bheadh biorach.

»> Agus an trealamh feithicle Bosch 2 a ghlanadh agat, na bain Uséid as aon
abhar glanta a bheadh scriobach né as aon tuaslagoir costil le tanaitheoiri
nd beinsin. Glan an trealamh feithicle Bosch 2 le ceirt a bheidh beagan
tais.

> Tar éis coras leictreachais na feithicle a mhichadh, comhfhreagréidh
comhphairteanna an chiorcaid a mbeidh voltas fos iontu do chineal
cosanta Ex ic i gcomhréir le EN/IEC 60079-11.

» Ni féidir an trealamh feithicle Bosch a iisaid agus ti ag tiomaint.

Naisc: (A) Bloc teirminéil (Aidhnin 2A), (B) Aerog GSM, (C) Aerog GPS

Dearbhaionn Robert Bosch Car Multimedia GmbH leis seo go bhfuil an cineal

corais raidid Bosch 2 i gcomhréir le Treoir 2014/53 / AE. Té céip den

dearbht comhréireachta AE ar fail ag an seoladh Idirlin seo a leanas: www.
bosch-professional-systems.com

Ni ghlacann an treoir ghairid seo ionad na lamhleabhar oibritichain ata ar fail

do gach gléas feithicle i 28 dteanga i gcas ar bith. Cuimsionn sé seo freisin

na treoracha sdbhdilteachta ginearalta até le comhlionadh. Usid d’fhon
cliste chun an céd QR a scanadh ar an gearta faisnéise a thugann an
comhphairti seirbhise duit né chun tuilleadh a fhail amach ag
www.Toll-Collect.de

N — Merknader til betjeningen

Forsiden pa apparatet: (1) USB, (2)LCD-display, (3) Status-LED,
(4) C-tast, (5) OK-tast, (6) Valgtaster

Sikkerhetsanvisninger:

»> OBU-apparatet Bosch 2 ma veere forskriftsmessig montert og forseglet i
kjoretayet ditt av en servicepartner som er autorisert av Toll Collect.

P> Ikke foreta noen inngrep pa OBU-apparatet Bosch 2 eller pa ledningene.
Ikke endre monteringsposisjonen.

P> Ikke trykk pa tastene pa OBU-apparatet Bosch 2 med gjenstander som er
spisse eller har skarpe kanter.

P> Ikke bruk skuremidler eller lasningsmidler som tynnere eller bensin for a
rengjere OBU-apparatet Bosch 2. Rengjer OBU-apparatet Bosch 2 med
en lett fuktet klut.

> Nar kjgretayets elektriske system er slatt av, er delene som fremdeles er
spenningsfarende, i samsvar med beskyttelsestype Ex ic i henhold til
EN/IEC 60079-11.

P Det er ikke tillatt & betjene apparatet mens du kjerer.

Tilkoblinger: (&) Terminalblokk (sikring 2A), (8) GSM-antenne,
(c)GPS-antenne

Hermed erkleerer Robert Bosch GmbH at radioutstyrstypen
OBU-apparatet Bosch 2 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten i EU-samsvarserkleringen finnes pa internettadressen som er
oppgitt nedenfor: www.bosch-professional-systems.com

Denne korte veiledningen er pa ingen mate en erstatning for bruksanvisnin-
gen, som er tilgjengelig for hvert kjgretayapparat pa 28 sprak. Der finner du
ogsa de generelle sikkerhetshenvisningene som skal felges. Bruk smarttele-
fonen til & skanne QR-koden pa informasjonskortet du far av servicepart-
neren, eller skaff deg informasjon pa www-Toll-Collect.de

RO - Indicatii pentru operare

Partea frontala a carcasei: (1) USB, (2)display LCD, (3) LED-uri stare,
(4)tastaC, (5) tasta OK, (6) taste de selectare

Indicatii privind securitatea:

> Aparatul auto Bosch 2 trebuie sa fie montat si sigilat conform
prescriptiilor in autovehiculul dumneavoastra de un partener de service
autorizat Toll Collect.

- Va rugam sa nu efectuati interventii la aparatul auto Bosch 2 sau la
conductorii de alimentare si sa nu modificati pozitia de montare.

> Nu actionati tastele aparatului auto Bosch 2 cu obiecte ascutite sau
contondente.

> Nu utilizati pentru curdtarea aparatului auto Bosch 2 detergenti abrazivi si
nici solventi, cum sunt diluantul sau benzina. Curatati aparatul auto
Bosch 2 cu o carpa usor umezitd.

> Dupd decuplarea retelei de bord, componentele de comanda ramase sub
tensiune corespund clasei de protectie antiexploziva Ex ic, conform
EN/IEC 60079-11.

P Operarea in timpul deplasarii nu este admisa.

Conexiuni: @T bloc conexiuni (siguranta 2A), antené GSM,
(c)antena GPS

Prin prezenta, Robert Bosch GmbH declara ca tipul de echipamente radio
aparatul auto Bosch 2 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declara iei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: www.bosch-professional-systems.com

Aceste instruc iuni pe scurt nu inlocuiesc sub nicio forma instruc iunile de
utilizare disponibile pentru fiecare unitate de bord, in 28 de limbi. Ele

con insiindica iile de siguran &, care trebuie respectate in general. Scana i
cu smartphone-ul codul QR de pe cardul cu informa ii pus la dispozi ie de
catre partenerul de service sau informa i-va pe pagina www.Toll-Collect.de

SLO — Napotki za upravljanje
Sprednji del ohigja: (1) USB, (2) LCD-prikaz, (3) LED-stanje, (4) Tipka C,
(5) Tipka OK, (&) Izbirne tipke

Varnostni napotki:

» Napravo v vozilu Bosch 2 mora v skladu s predpisi vgraditi in zapecatiti
pooblasceni Toll Collect servisni partner.

> Ne posegajte v napravo v vozilu Bosch 2 ali v kable in ne spreminjajte
polozaja vgraditve.

> Tipk na napravi v vozilu Bosch 2 ne pritiskajte z ostrorobnimi ali
konicastimi predmeti.

> Za ¢iScenje naprave v vozilu Bosch 2 ne uporabljajte cistil, tudi ne topila,
kot so razredcila ali bencin. Napravo v vozilu Bosch 2 Cistite z rahlo
navlazeno krpo.

P> Po izklopu napetosti instrumentov ustrezajo preostali stikalni deli pod
napetostjo zas¢iti pred vzigom Ex ic v skladu z EN/IEC 60079-11.

» Upravljanje med voZnjo ni dovoljeno.

Prikljucki: (&) Prikljucki (Varovalka 2A), (8) GSM antena, (C) GPS antena

Robert Bosch Car Multimedia GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
napravo v vozilu Bosch 2 skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: www.bosch-professional-systems.com

Ta kratka navodila v nobenem primeru ne nadomescajo navodil za uporabo,
ki so za vsako napravo OBU na voljo v 28 jezikih. Vkljucujejo tudi varnostne
napotke, ki jih je na splosno treba upostevati. S pametnim telefonom opticno
preberite kodo QR na kartici s podatki, ki vam jo preda servisni partner, ali
pa si vec preberite na spletni strani www.Toll-Collect.de

LT — Valdymo nuorodos

Korpuso priekis: @ USB, @ LCD displéjus, @ Biklés Sviesos diodas,
(4) C mygtukas, (5) OK mygtukas, (6) Parinkimo mygtukai

Saugos nuorodos:

» ,Bosch 2* automobilinj prietaisa jusy transporto priemonéje privalo
tinkamai jmontuoti ir uzplombuoti ,Toll Collect* jgaliotas techninés
prieziros partneris.

» Nemanipuliuokite ,Bosch 2 automobilinio prietaiso arba jo jvady ir
nekeiskite jmontavimo padéties.

> Nespauskite ,Bosch 2 automobilinio prietaiso mygtuky astriais arba
smailiais daiktais.

> ,Bosch 2" automobilinio prietaiso nevalykite abrazyviniais valikliais, taip
pat tirpikliais, pvz., skiedikliais ar benzinu. ,Bosch 2“ automobilinj
prietaisg valykite lengvai drégna $luoste.

P> 18jungus elektronikos prietaisus, likusiy grandinés daliy jtampa
atitinkamai pagal jrangos apsaugos standartus Ex ic pagal
EN/IEC 60079-11.

» Vaziavimo metu j

éti prietaisa dr

Jungtys: (A) Prijungimo blokas (saugiklis 2A), (B) GSM antena,
(c)GPS antena

AS, Robert Bosch GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ,Bosch 2*
automobilinj prietaisa atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: www.bosch-
professional-systems.com

Sis trumpasis vadovas jokiais biidais nepakei¢ia transporto priemonés
prietaiso naudojimo instrukcijos, kuri parengta 28 kalbomis. Joje taip pat
pateikti bendrieji saugos jspéjimai, j kuriuos privaloma atsizvelgti.
ISmaniuoju telefonu informacinéje korteléje, kuria jums yra perdaves
techninés priezilros partneris, nuskenuokite QR koda arba susizinokite
www.Toll-Collect.de

NL - Instructies voor de bediening

Voorkant van de behuizing: () USB, (2)LCD-scherm, (3) Status-LED,
(4) C-toets, (5) OK-toets, (6) Keuzetoetsen

Veiligheidsinstructies:

P> Het Bosch 2 voertuigapparaat moet door een door Toll Collect geautori-
seerde servicepartner volgens de voorschriften in uw voertuig worden
gemonteerd en verzegeld.

> Voer geen reparaties uit aan het Bosch 2 voertuigapparaat of aan de
toevoerleidingen en verander onder geen beding de inbouwpositie.

> Bedien de toetsen van het Bosch 2 voertuigapparaat niet met scherpe of
spitse voorwerpen.

»> Gebruik voor het reinigen van het Bosch 2 voertuigapparaat geen
schurend reinigingsmiddel en ook geen oplosmiddelen als een
verdunningsmiddel of benzine. Reinig het Bosch 2 voertuigapparaat met
een licht vochtige doek.

P Na het uitschakelen van de boordspanning voldoen de spanningvoerende
schakelingen aan de brandveiligheid Ex ic volgens EN/IEC 60079-11.

» Bedienen tijdens het rijden is niet toegestaan.

Aansluitingen: (A) Aansluitblok (zekering 2A), () GSM-antenne,
(©)GPS-antenne

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch GmbH, dat het type radioapparatuur
Bosch 2 voertuigapparaat conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraad-
pleegd op het volgende internetadres: www.bosch-professional-systems.
com

Deze snelstartgids vervangt in geen geval de bedieningshandleiding die voor
elk voertuigtoestel in 28 talen beschikbaar is. De bedieningshandleiding
bevat ook de algemene veiligheidsinstructies die in acht moeten worden
genomen. Gebruik uw smartphone om de QR-code te scannen op de
informatiekaart die u van uw servicepartner krijgt of ga naar
www.Toll-Collect.de voor meer informatie.

RUS — UHCTpYKLUKM NO aKCnnyaTauuu

MepepHas vacTb kopnyca: @ usB, @)KK-,uwcnneﬁ, @ MHAKKaTOp

coctoanua, (4) kronka C, (5) kHonka OK, (6) knasuium

Yi nob TH:

» Boptoso# npubop «Bosch 2» gomkeH bbITb MOHTUPOBaH U
onnombupoBaH B Batem aBToMobMne CEPBUCHOM OpraHM3aLnen ¢
nuuenauent Toll Collect.

P> He BcKpbIBaiiTe 1 He MoguduumMpyiTe bopToBoK nprbop «Bosch 2» 1 ero
COEMMHEHWA, He U3MEHANTE NonoxeHue Npubopa, yCTaHOBNEHHOE NpPH
MOHTaXe.

P> He HaxxuMmaiiTe Ha knaBuLwK boptoBoro npubopa «Bosch 2» ocTpbiMu
NpeAMEeTamM1 Un1 NpesmMeTamMu ¢ 0CTPLIMU KpasMK.

> [ins ouncTkn boptosoro npubopa «Bosch 2» He nonbayittech
abpasnBHbIMKM MOIOLLMMHU CPEACTBAMM W PACTBOPUTENAMM,
pasbasutensmu unu 6eHauHoM. Beinontaiite unctky 6optosoro npubopa
«Bosch 2» cnerka yBnaxHeHHOM TPANKOM.

P> Mocne oTknioueHnA HOPTOBOH ANEKTPOCETH, OCTAIOLMECH MO,
HanpAXeHUEeM aNEeMEHTbI CETH OTBEUAIOT TUMY B3PbIBO3aLYUTbI EX ic
cornacHo EN/IEC 60079-11.

» Ynpaenatb npu6opom Bo Bpemsa e3/bl 3anpelaeTca.

MopkntoueHusn: @ pasbeMm (npefoxpanutens 2A), (B) anteHHa GSM,

(©)anTenHa GPS

Cum Robert Bosch GmbH 3asenser, uto Tvn paguoobopyaoBaHus

6optoBoit npubop «Bosch 2» COOTBETCTBYET NONOXEHUAM [IMPEKTUBI

2014/53/EC.

TMonHbii TekcT [leknapauuu o cooTBeTCTBUM TpeboBaHuAM EC HaxoauTea no

yKa3aHHOMY fjanee afpecy B cet MHTepHeT: www.bosch-professional-

systems.com

[laHHOe KpaTkoe PYKOBOACTBO HY B KOEM Cyyae He 3aMeHAET MHCTPYKLMIO

1o aKcnnyatauuu, NpefoCcTaBnAemMyto 1A kaxaoro bopToBoro yctpoiicTsa

Ha 28 A3blkax. B HeM Takxe CoAepXKatca OCHOBHbIE yKa3aHA Mo TEXHUKe

6esonacHocTu, kotopble Heobxoanmo cobntogatb. C nomolLLbio cMapThoHa

oTckaHupy#te QR-KoA Ha MHO-KapTe, KOTOPYto BaM Nepeaan Haw

CEPBMCHbIN NapTHEP UMK 03HAKOMBTECH C MH(hOPMALMEN Ha caiTe:

www.Toll-Collect.de

TR - Kullanma hakkinda bilgiler

Govde on yiizii: (1) USB, (2)LCD ekran, (3) Durum LED'si, (4) C tusu,

@ OK tusu, @Segme tuslari

Giivenlik bilgileri:

P Bosch 2 arag {initesi, Toll Collect tarafindan yetkilendirilmis bir servis
partneri tarafindan yonetmeliklere uygun sekilde araciniza monte
edilmis ve mihirlenmis olmalidir.

»> Bosch 2 arag iinitesine veya besleme hatlarina herhangi bir miidahalede
bulunmayiniz ve montaj konumunda degisiklik yapmayiniz.

P Bosch 2 arag linitesinin tuslarina keskin kenarli veya sivri cisimler ile
basmayiniz.

»> Bosch 2 arag iinitesini temizlemek igin ovalama gerektiren temizleme
maddeleri, tiner veya benzin gibi ¢oziicii maddeler kullanmayiniz.

Bosch 2 arag iinitesini hafif nemli bir bez ile temizleyiniz.

P> Elektrik sistemi kapatildiktan sonra, EN/IEC 60079-11 direktifine
istinaden, geriye kalan gerilim yiikli devre elemanlarinin kivilcim koruma
tipi Ex ic tiriindendir

» Uniteyi siirme veya seyir esnasinda kumanda etmek veya islem
yapmak yasaktir.

Baglantilar: () Baglanti blogu (Sigorta 2A), (B) GSM anten, (C) GPS anten

Robert Bosch Car Multimedia GmbH, Bosch 2 arag iinitesi tipi telsiz
sisteminin 2014/53/EU nolu yonetmelige uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyani'nin tam metni, asagida belirtilen internet adresinden
gorilebilir: www.bosch-professional-systems.com

Bu kisa talimatlar, her arag cihazi igin 28 dilde mevcut olan kullanim
kilavuzunun yerini almaz. Bu ayni zamanda uyulmasi gereken giivenlik
talimatlarini da icerir. Servis is ortaginizin size verdigi bilgi kartindaki QR
kodunu Cep telefonunuzu kullanarak tarayin ya da

www.Toll-Collect.de adresinden daha fazla bilgi edinin

LV - Lietosanas instrukcija

Korpusa priekspuse: (1) USB, (2)LCD displejs, (3) statusa gaismas

diode,(4) C-tausting, (5) OK-tausting, (6 ) izvéles taustini

Drosibas noradijumi:

P> Saskana ar iebuvésanas noteikumiem ,,Bosch 2“ transportlidekla
datu saglabasanas ierici Jusu automobili drikst iebdvét un aizplombét
tikai kads no Toll Collect autorizétajiem servisa partneriem.

> Neparveidojiet ,Bosch 2“ transportlidekla datu saglabasanas ierici,
tas pieslégumu un ieblves stavokli

> Nespiediet ,Bosch 2 transportlidekla datu saglabasanas ierices taustinus
ar asiem vai smailiem priek$metiem.

> ,Bosch 2“ transportlidek|a datu saglabasanas ierices tiridanai
neizmantojiet stiprus pulverus un tirisanas skidumus, pieméram,
atdkaiditajus un benzinu. Tiriet ,Bosch 2 transportlidek|a datu
saglabasanas ierici ar mitru draninu.

P> Péc elektriskas sistemas izslég3anas spriegumam paklautas kédes dalas
atbilst aizsardzibas veidam Ex ic saskana ar EN/IEC 60079-11 standarta
prasibam

P Lerices darbinasana brauksanas laika ir aizliegta.

Pieslégumi: (A) piesléguma bloks (drosinatajs 2A), (B) antena GSM,

(©)antena GPS

Ar 30 Robert Bosch GmbH deklaré, ka radioiekarta ,Bosch 2°

transportlidek|a datu saglabasanas ierici Jusu automobili atbilst Direktivai

2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:

www.bosch-professional-systems.com

Siisa instrukcija nekada gadijuma neaizstaj lietosanas instrukciju, kura

katrai transportlidzekli iebtvéjamai iericei ir pieejama 28 valodas. Taja ir

ieklautas pamata ievérojamas drosibas norades. Ar viedtalruni ieskenéjiet

QR kodu no informacijas kartes, kuru izsniedzis servisa partneris vai skatiet

www.Toll-Collect.de

P — Informacdes para utilizacao
Parte da frente da caixa: (1) USB, (2)Display de LCD, (3) LED indicador
do estado operacional, (4) Tecla C, (5) Tecla OK, (6) Teclas de selecgdo

Avisos de seguranca:

P Aunidade de bordo Bosch 2 deve ter sido devidamente instalada e selada
por uma oficina autorizada pela Toll Collect.

» Nao proceda a manipulagées na unidade de bordo Bosch 2 nem nas
linhas de alimentacao e nao altere a posicao de instalacao.

> Nao utilize objectos cortantes ou pontiagudos para premir as teclas da
unidade de bordo Bosch 2.

> Nao utilize produtos abrasivos nem solventes como diluentes ou benzina
para limpar a unidade de bordo Bosch 2. Limpe a unidade de bordo
Bosch 2 com um pano ligeiramente humedecido.

» Depois de desligar a rede de bordo, as pecas de comutagdo que
permanecem sob tensao correspondem ao tipo de protecao contra
ignicdo Ex ic segundo a norma EN/IEC 60079-11.

» Nao é permitido controlar o aparelho durante a conducéo.

Conexdes: @ Bloco de ligagdes (fusivel 2A), (B) Antena GSM,
(©)Antena GPS

0(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch GmbH declara que o presente tipo
de equipamento de radio unidade de bordo Bosch 2 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: www.bosch-professional-systems.com

Este guia rapido ndo substitui o manual de instrugdes, disponivel para todos
as unidades de bordo em 28 idiomas. Este também inclui as instrucoes
gerais de seguranca a serem observadas. Use o seu smartphone para
digitalizar o codigo QR no cartdo de informagdes disponibilizado pela
empresa de assisténcia ou informe-se em www.Toll-Collect.de

S — Anvisningar rérande anvandningen
Pa framsidan: (1) USB-port, (2)LC-display, (3) Statuslysdiod,
(4) C-knapp,(5) OK-knapp, (6) Vilj-knappar

Sakerhetsanvisningar:

> Fordonsenheten fran Bosch 2 maste ha monterats och forseglats enligt
foreskrifterna i ditt fordon av en av Toll Collect auktoriserad servicepartner.

> Gor inga ingrepp pa vare sig fordonsenheten fran Bosch 2 eller
ledningarna och forandra inte heller monteringspositionen.

» Rér inte knapparna pa fordonsenheten fran Bosch 2 med vassa eller
spetsiga foremal.

» Anvénd inga repande skurmedel att rengora fordonsenheten fran Bosch 2
med, inte heller I6sningsmedel sdsom thinner eller bensin. Rengor
fordonsenheten fran Bosch 2 med en latt fuktad rengoringsduk.

) Efter att fordonets elsystem slagits ifran motsvarar de kopplingsdelar som
fortfarande ar spanningsforande tandskyddstyp Ex ic enligt
EN/IEC 60079-11.

P Det ir inte tillatet att mandvrera fordonsenheten under fard.

Anslutningar: @ Anslutningsblock (sakring 2A), (B) GSM-antenn,

@ GPS-antenn

Harmed forsakrar Robert Bosch GmbH att denna typ av radioutrustning
Fordonsenheten fran Bosch 2 Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa
foljande webbadress: www.bosch-professional-systems.com

Denna snabbguide ersatter inte bruksanvisningen som ar tillganglig for varje
avgiftsraknare pa 28 sprak. Dar finns i regel dven de sakerhetsanvisningar
som ska observeras. Anvand din smartphone fér att skanna QR-koden pa
info-kortet som du far av din servicepartner, eller besok
www.Toll-Collect.de.

(& P%

58,5 1

1B7.5 ¢1

1411

i
D

185 t1

=

117 41
10642 21
4
(1]
o
N C
min. 175

MT - Istruzzjonijiet ghall-uzu

Quddiem tal-ghata: (1) USB, (2) Skrin LCD, (3) Bozza i turi I-istatus,

(4)Buttuna C, (5) Buttuna OK, (&) Buttuni tal-ghazla

Prekawzjonijiet ta' sigurta:

»> L-apparat ghall-vetturi Bosch 2 ghandu jigi installat u ssigillat fil-vettura
tieghek b'konformita mar-regolamenti minn wiehed mill-Agenti tas-servizz
awtorizzati mit-Toll Collect.

> Nitolbuk biex ma thaghbasx I-apparat tal-vetturi Bosch 2 u |-kejbils tieghu,
u biex ma ¢éagalqux minn fejn ikun installat.

- Tuzax oggetti li jagtghu jew bil-ponta biex taghfas il-buttuni tal-apparat
ghall-vetturi Bosch 2.

> Tuzax sustanzi li joborxu jew inkella solventi bhal dilwenti jew petrol
ghat-tindif tal-apparat ghall-vetturi Bosch 2. Naddaf I-apparat
ghall-vetturi Bosch 2 b'¢arruta niedja.

»> Warali s-sistema elettrika tal-vettura tkun intfiet, il-partijiet tac-Cirkuwitu
b’mod konformi ma’ EN/IEC 60079-11.

» L-uzu waqt is-sewqan huwa pprojbit.

Konnessjonijiet: () Blokk terminali (fjuz 2A), (B) Antenna GSM,

(©) Antenna GPS

B'dan, Robert Bosch GmbH, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju |-
apparat tal-vetturi Bosch 2 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-
test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-
indirizz tal-Internet Ii gej: www.bosch-professional-systems.com

Din il-gwida gasira ma tissostitwixxi bl-ebda mod I-istruzzjonijiet operattivi,
li huma disponibbli ghal kull apparat tal-vettura fi 28 lingwa. Din tinkludi
wkoll l-istruzzjonijiet ta' sikurezza generali li ghandhom jigu osservati. Uza
l-ismartphone tieghek biex tiskennja I-kodici QR fuq il-kard tal-informazzjoni
li tinghata lilek minghand is-sieheb tas-servizz jew sir af aktar fug
www.Toll-Collect.de

PL — Wskazéwki dotyczace obstugi

Przéd obudowy: (1) USB, (2) Wyswietlacz LCD, (3) Lampka diodowa

(stan), @ Przycisk "C”, @ Przycisk ,0K”, @ Przyciski wyboru

Wskazowki dotyczace b

»> Urzadzenie poktadowe Bosch 2 musi zosta¢ zainstalowane w pojezdzie w
autoryzowanym punkcie serwisowym Toll Collect oraz zaplombowane w
sposob zgodny z obowigzujacymi przepisami.

» Wszelkie manipulacje na urzadzeniu poktadowym Bosch 2 i
przynaleznych przewodach jak réwniez samowolna zmiana miejsca
instalacji sa niedozwolone.

» Do wigczania przyciskéw urzadzenia poktadowego Bosch 2 nie wolno
uzywac przedmiotow o ostrych lub szpiczastych kofcach.

P Do czyszczenia urzadzenia poktadowego Bosch 2 nie stosowac $rodkow
zawierajacych dodatki $cierajace ani rozpuszczalnikow czy benzyny.
Czyscic urzadzenie poktadowe Bosch 2 lekko nawilzona szmatka.

P Po odtaczeniu wewnetrznego zasilania elektrycznego pozostajace pod
napieciem czesci uktadu odpowiadaja typowi ochrony Ex ic
EN/IEC 60079-11.

» Obstuga urzadzenia podczas jazdy jest niedozwolona.

Przytacza: (A) Blok przytaczeniowy (bezpiecznik 2A), (B) Antena GSM,
(©) Antena GPS

Robert Bosch GmbH niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
urzadzenie poktadowe Bosch 2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

zenstwa:

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.bosch-professional-systems.com
Niniejsza skrocona instrukcja w zadnym wypadku nie zastepuje
instrukcji obstugi, dostepnej dla kazdego urzadzenia poktadowego w 28
jezykach. Zawarte sa w niej rowniez ogdlne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac. Zeskanowac przy uzyciu
smartfona kod QR znajdujacy sie na karcie informacyjnej, przekazanej
przez partnera serwisowego lub zasiegnac¢ informacji na stronie
www.Toll-Collect.de

SK - Pokyny na obsluhu

Predna strana skrine: (1) USB, (2)LCD displej, (3) Stavova LED,
(4)Tlagidlo C, (5) Tlacidlo OK, (6) Vyberové tlacidla

Bezpecnostné pokyny:

> Palubny pristroj Bosch 2 musi byt zabudovany do Vasho vozidla podla
predpisov a zapecateny servisnym partnerom autorizovanym
spolo¢nostou Toll Collect.

> Nevykonavajte prosim Ziadne zasahy do Vasho palubného pristroja
Bosch 2 alebo privodnych vedeni a nemente montaznu polohu.

> Nestlacajte tlacidla palubného pristroja Bosch 2 predmetmi s ostrymi
hranami alebo s hrotmi.

> Na cistenie palubného pristroja Bosch 2 nepouzivajte Ziadne abrazivne
Cistiace prostriedky, a tiez ani rozpdstadla ako sd riedidla alebo benzin.
Cistite palubny pristroj Bosch 2 fahko navlh¢enou handrou.

» Po vypnuti palubnej siete zodpovedajt zvy$né Casti obvodu pod napatim
typu ochrany Ex ic podla EN/IEC 60079-11.

»> Obsluha pocas jazdy nie je pripustna.

Pripojky: (A) Pripojovaci blok (poistka 2A), (B) Anténa GSM,
(©) Anténa GPS

Robert Bosch GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu palubny
pristroj Bosch 2 je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.bosch-
professional-systems.com

Tento strucny navod v ziadnom pripade nenahradza navod na obsluhu, ktory
je pre kazdy palubny pristroj k dispozicii v 28 jazykoch. V fiom st uvedené aj
bezpecnostné pokyny, ktorymi je nutné sa vo vieobecnosti riadit.
Naskenujte pomocou smartfonu QR kod na informacnej karticke, ktord vam
odovzda servisny partner, alebo sa informujte na internetovej stranke
www.Toll-Collect.de

Betriebstemperatur/Operating temperature: ~ -40to 80°C
Lagertemperatur/Storage temperature: -40 to 85°C (Display -30°C)
Ruhestrom/Standby current: <1.0mA
Betriebsspannung/Operating voltage: 9-32VDC
Betriebsstrom/Operating current: 70mAat 24V

+90° bis/to -45°
Lithium cell, 3V, 48 mAh

Einbauwinkel/Mounting angle:

Sicherungsbatterie/Backup battery:

Gewicht/Weight: 715¢g

Anzeige/Display: Dot Matrix Display

GSM-Frequenzbereich/GSM frequency band:  GSM900 (< 33 dBm)
DCS1800 (<30dBm)

LTE Band 1, 3,7, 8,20 (<23 dBm)

Typname / Type name: DIN2G-LTE

® BOSCH

Robert Bosch GmbH
Robert-Bosch-StraBe 200

31139 Hildesheim

Germany
www.bosch-professional-systems.com





